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Observandoe] desinteresado afán de don Angel Florc‘hrala creación de impuestoslten-
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á los empleqdos públcos eLdescuento en los sueldos, se nos ocurre pen-
‘

sar: ¿a b as dietas parlamentanas sufren también descuentos?
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CURABIÚNSEGURA
‘

De la inlpotencia, neu-

rastenia, esterilidad, fa-

tiga cerebral, falta de

la. lllelnoria, debilidad

sexual. esperlnatorrea.
afecciones nerviosas en

general, usando lui-.6

PILDORAS

TÜNICÜ-JGENITALES
Del doctor J. M Morales

__¿.._—

Mmlicmzic'm inufonsim y I'm-¡unn! GA-

RANTIZADA sin CAN'I‘ÁRIDA. ni otras

materias excitantes. pel-jll(,li(.'i:1}os zi la

salud y (thÍHlflHíCH (lu ¡:1 vix'ilidml.

Estas Píldums vigoríznn ul organis-
mo en general. I'nstnhloccn las (mor--

3 gías reprodnvtnms [JCI'ÜÍÜHSInn‘ exce—

.3, _ rmodzulus ó ¡mr nxcosixm

:trabajo y preocupach’m mental.r
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En la Administración del pe-

¡»m-1m, todos los días hábiles de

2 á 3 p. m.
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Cuando decíamos (¡ne esto no iba a ter-

minar bien. .. Me refiero a la semana (m-

pezada de una manera tan peligrosa. El
famoso complot nos esta preoenpando (le
una manera barbara y yo se de gente que
no duerme pensando en las tremendas ca-

lamidades que hubiesen sobrevenido, si
Pallini no muere y si nuestro primer ma-

gistrado lmee todo lo contrario (le I’allini:
cs decir, morirse. Naturalmente que eon

eso del complot todo el mundo tiene moti-
vo de charla; y si no que lo (liga mi ami-

go Pepe, que tiene una novia, a la eual
novia visita. y en cuyas visitas tiene ne-

cesidad de converslar «largamente» con

su futura mama suegra; el pobre se en-

cuentra muchas veces sin tema y tiene
necesidad de liaeer verdaderos «tour de
force» inmg‘inativos para evitar que en la
sala pese un silencio comprometellor y

fastidioao.
y

C’.

Y en resumidas cuentas ¿qué habrá de.
cierto en eso del complot? Misterio! Todos
hablan y hay quien habla hasta por las

codos. pero ninguno sabe de la misa la
media.

Yo opino (y permitaseme que opine),
que lo único que hasta ahora hay (le cuer-

to es la prision del coronel Medina, el

cual. como se recordará, fué en «illo [cm-

pore» un gran amigo del señor Cueszas.

,1 furibundo descubridor de conspiracio-
nes.

Y hete aquí que un «enjaulador» como

el coronel Medina, ha concluido por ser

«enjaulado» á su vez. Podria aqui apli-
carse aquello de quien a hierro mata a

hierro muere.

Otra cosa extraordinaria de la semana

fué lo que nos ocurrió a nosotros (hablo
'

de loa redactores de «La Risa»). Sucede

H
,7

La semanaen solfa
que el miercoles se presento a nuestra reo“,-
daeeion un sugeto no mal parecido,
ven. _\' vestido eon bastante elegancia
-—).Que. se le ofrecía, señor?--le

guntamos. pa’l
v o » 1 -‘

-—\ enla a comprar nn numero (l < l

riodieOH .

Nos miramos todos sorprendidos. "Un

1

comprador de «La Risa»! ¡Era verdad "¿TK
mente extraordinario. Y

(¡ne lo sepa el administrador.
l’nes como decia. el hombre venia por

nn ejemplar del periódico.
“Inseguida, señor,——le contestamos.

Y mientras buseábamos un número el

sugeto en ctnrstion continuó:

-—Lo vengo á comprar porque como me

dijeron que es «una cosa» que hace reir

mucho, tengo interés en llevárselo a papá.
¡Una cosa? Vamos, que sino fuera por-

que agregó que hacia reir mucho, le hubié-
ramos tirado al individuo «le la referencia
eon el tintero. Porque miren ustedes que
llamarle. «posa» á nuestro semanario.

En fin. «cosas» (le la gente...
I O

Una persona muy conocida en este tca-
tifico Montevideo. hablaba dias pasados
con un amigo. La conversacion versaba
sobre asuntos generales. Despues «le mu-

cho charlar hablaron tambien de las see-

ciones jocosas de los diarios. y especial-
mente de nuestro semanario.

Y el hombre conocido y de mérito lo

preguntó á su amigo:
--Pero digame, ¿quién es ese Gedeen

que tanto nombran en los diarios?
El amigo no contestó. Quedó estupefac-

to. pero dicen que pensó:
-—¡Pobrecito, miren que no saber esta.

hombre cuál es su nombrel. ..

«Veridico».
Dooron Mmmm“

(¡sin lo digo Shi 1".
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*—¡Uh. ¡“l!'*>\“;l‘}:}lnall'ull :2 “mi vu: lux -7-.\u¡>!:nnu<-:2 “jm c-«-|".':¡-}u>:r-rvslmn-

cmnidudw.--- lisa si (Jl‘t' ¡m i.‘ una..me .. Jin ul nhnuucin Mm‘mhu‘zz. rw 4‘:u'llst' us- ._

Ps (lc-munimïn ¿:ul‘tlu. tu! «lm'tur: ¡mn «¡tüvn lun: mln! ln vxlw-
"

—-—l,('s rrpim. wflnrw--«unuíïmzu .I ¡{mu rivm'iu uh- LN pwrulm \‘I'Hh‘*( k

tur lvvmnumln un msn 'n-uu virxn lts — ('nn mm ¡H'l‘nnnu diana Cu nula fu,
‘

ropitu Svñnrrrt. quv ol cul-:wh-r .Iv mm ¡mw

801m sv luudífivu swgun lu ¡1dequ «¡2' ¡m

uliuwmns, máximo :‘i ('uuh' vivrlu vnl'ulml

de lcgmmbrvs.
-—I)()«-l(»x'. dm-¡nrLia-xvhmm (-1 :11m;¿':hln

Martini-k4Imlrln ¡html vn n-riuf

—-l.n zanahoria —-- l‘yflmlldiu c'l humlm' ,7
de ('il'11('iu--h:m' nl humln'c nu-timzlnw _\' r!"

extruvng‘mm‘ vn (Xt't'sn.

‘

--¡()]l. uh! '-.A

-—L:l runmlm'lm ¡u m'ndmn- mm vxll'u-

muda (lnlml m.
.

——¿hu \'M'usf—-dïjn un Immlnw'iHn lmjn
y l)n‘l‘¡'ig(m.--F.Il tu] Q‘Í'.".' 4."':-'1"» ("w mi

mujer nn mnw ntm «'wl "‘.Í".""‘w tw!“ u:

vida... ¡Ah, nh!.

-,-En (‘mnbíu 1'] usn mmtixmmln (lv ‘mq

quv «Xuluyu tmlu sombra ¡k «¡mín ¡mr 11mm:
(lv ustvdcs.

l

'

«Nómhrcln. ¿Quinn es?
'

A

-—-iÏxtndes la conocen: l‘ñ mi mujvr.

¿a Las couvidndus su miraron ('uu "Hum-
¡y

7*;
I'm: «lu-¡puese] film-gado Martinez mix-echó A.

¿Lï‘j
¡u mmm al doctor, diuiéndulo: .1

h

'-
——-l“,st.nmos conformes.

El doctor está de vuolm :‘n mn msn.

Su mujer, que nulo epurnhu tan pr'onto, í

‘g lo salió ul encuentro con una «lulce‘son- *

‘ Ï- risa.
H . ,
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——Grncia8,amiuo mio! I ¡psquerido (11173."
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.2 .—-¿¿Qué tienes t Mc parece que ¿3913ng
‘ Ü A' sar miedo. ‘

‘

"

‘ Ï’pfigóouhado,distraído, .
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\ -'--\ nyu mm ¡irt‘gnmuÏ ¡'l'v ¡lv (¡mln ul-
gulm vw. mulivns ¡turn
uivvtnf

dudar «lv mi

» —|‘..»¡«¡lh‘ «¡mui vmmr «¡v li mm prlwlm
(¡n lu munr. ..

-Hublu.
Sv ¡mln «Iv un sm-rifivin. M‘In'illn. sn-

ln\ln\ Y lizh‘lllll‘ñ‘... mw yu lingua uu t\-

¡wrmwntu wlu-v ii... ¡.¡m- til‘ln'.’
¡l'n vxlwrínwmn snlm‘ mi?

< ¡A53 .. xiÏ. .. )Mv In Ilvunríns ¡lvnsu'

Ï’irnsn :nm‘s «¡v «lvvirlnv Im. ¡mv :w tmln
dv ngrvgnr un muwn lmmll n In t‘nl‘nllll...

¡(31m vurnlm?

7|." «¡v mi gluríu...

"¿Sivmprn ¡mr :mmr n" ln vivm'iu.’ «¡í-
t't' ln sm‘mru suspirnmlu.
“Sirmprv ¡mr mnur {l lu «'¡c'm'im
' H'nnl m vnlmwm vl suc'rifivíu «¡luv vxi

gm: dv mi?

Al'Ïs vsln': ¡mr m'hn ¡“IN vanitlus un ¡iv
¡wm c'mnvr mula mus «¡ur ¡mrutns wr

dm.

FÏ’vl‘u qm" ¡lvnmnius tlt‘ ¡«lc‘n Hv ln Im
m'urridn? ¡Qué timw qm' wr lu Pic‘nz'in
mm ¡cm ¡mrnhm Vq'nlvs.’ 'l‘v run-¡{n ¡mr vu-

rídml «¡uu mv «lt'jt'a‘ímnquiln. Hv Im lmhln
du yu «Ivnnwiudn (¡4' tus vxtrnvugunhw ox-

]wl‘ivm'ins ¡mm «¡un mutinúm uún. Vu-
mm, 54' mc'mmhlv: _\'n tu :nnn muvhn,
dm vals?!

g.

“s;-
EL.

._ —Queridn min, es necesario quo tu ha-

fiy. gas este sacrificio.
'

_
—Peru on realidad mtús (locidido?

¿1-3f f: —Si.

k?” -- Yyo te digo quo no lo hnró Jamas

a; no que me exija.
“ZM . --Tu lo harás por amor du la. .. ¡daga!

4

7 por cardio ñ mi:

.‘Nn. un ) Ind...
¡Tv UlNllll:l\ l‘llit‘lli‘l'N UH lu nvu‘nlíVJÏ
Si. ¡mrquv .\.-¡ mlny :¡lnu'rinlu «lv (uu

Inwurnx. al» lu“ ¡In'nlifh'nlvlws ¡n‘lll'l‘\‘ll'

¡'¡usï . .

.

¡l'ln's vulunwm‘ lu nl’liuun‘ nm lu
luvrz'n, whom ¡una!

;.\h. mu lo» “Mmmm. M-unr lllin!...
...

.

l..l M'Hul‘J Hu lllh' lirnw (‘ll MIN ¡il'nlm-
.NHHh. ¡mn-I'm ¡lrmn-‘Imln :¡I :ïmu lvnlnl'lr
clu tll' su nuridn ¡mm un Imm‘l' In 1|ll\'(‘l
Iv lmlsin ¡»mlniu ¡lu «Ilulnnh‘ hqu un gran
mli‘l‘itit'in |';H'.X HI 1'\ll>lll.1;'li ‘lillll'HH ¡lv (H

¡nu'r ¡mrutm wnlax-y

('nn unn ¡Im'irnviu _\' nhu'ilhlml vvrdmlv
runwnlv :¡ulnnr..l»lw y «¡Hu‘ .\n rn'nmic'mln
:I ¡mins 1.1‘ cupwun ¡»I'wwnhw _\ I'ulllrua
w snuwliu ¡.1 IIHI'Il.l wnnru :u lu ¡Irun-Im
Ilq' lila ‘|)¡I¡‘u1.|"

il.” ¡n'ml'riln'inn «ru: «Im quilmzrnnnm ul
«ha. vuuwzulnlu ¡Iv Hllu.

¡('nn ¡“wm-¡Ml- ¡Mmmm «'nmin rHu lu
prlmvl'u vwmíilln «Iv ¡>nt‘uhN. lu wgumln.
In lvrwrn... '\ mi xm'mivnnwulv. Las

¡“|1lele ln uuuu-utulmn ¡Iv uuu mmwru

llHl'l'Hl'th. IAN njn> t'q'l lll.ll'itln Ht’ ¡lllllli-

nulmu «lv uln'g'rin.
l'hupvlnlm u lwlul‘ lux ví'm'tus (lv ¡me ¡ur

rntm wnlvn. y u «wln'rur qm- lns vim'uvntu

¡»mms HI“ rnnvvrlirinn ¡Drnllln vu h‘lllidlld.

I‘Íllll‘n-tnnlu, frvmu u su umjvr ¡lvvnrulm
¡mllm ul hnrun. unism ¡nnguifimm jummus
liislm'. vutrv lunln «¡Uv su c'Hlnmll-Vit‘tillul
¡lv lu ('ic'lu'iu lrngulm Im ¡lvh-slulvlv:4 ¡m-
ruhu‘ Vc'rdm.

0..
M quimn Jiu. mivnlrus mtulmn vu lu

llu'su. c'l «lm'lnl‘ mluvn ll plllltn «Iv (¡muuu-

yursv ¡lu nlvgríu.
Lu ¡rrusilnílitlml (lv su mpnnn llnvíu lz'l-

¡»hch pruurmns.
t

Su I‘HHÍ/I‘fl -.- vmnuumvnu' rulen y

fnwuw«mnwuznlm n mlquirir un vuÏHr rx«

truñu: ol ('uinr... dv los pm‘utuH vvrtlml.
Lu virturiq nn mmlm. ¡mos lojamn. y

Mi lu mpvrulm vl dm'tnr rt'lumumu ¡la

all'urïn.
¡llnlwis ulmvrvmln alguna voz. uulublm

louinrm ul ('iq-lu vurgmlu (lo ¡mln-s mmqu
1'] trmmo mtmnlm. «son vhispuos ulócuicon
do ln utnu’mfvrn posada?

_Lo ojos du ln pobru avñum presentaban
provisnmnntv (mas mismos maplnndoros. Y
el doctor, on voz do prucamrso colxtrn In



«(turuwnmn próxima ¿í mMHur, IN'hiíl tran-

quilium-ntr un vam (lo vinn murio. oli-or-

vando «h- rl-njn in maru «iv nn mujvr.
Top. nn ¡{rm-¡uso prrritu (¡IU' t'lln l'Hl'

«¡aim .uirmprv mm'ho, fth n [m-ur-‘t' sulm:

lu fuMn dr nn (hu'ñu «'umu dit'íí-Iiliuiv:

‘\':
‘

r

’ '
' ’ lu, .mm-. nun-mu un porn.» 5... ¡[HDTV

TupÏ... “¡Wild/i run Viltll'H"! plunziplú
quo fm? :1 (¡ur lvjrm‘ de 1.1 “wm. La H'ÜUI‘H

Phil"? tanto «'untinuuim :¡L-ur'rit-mlo porn-

tms nidos.

..-

Esïmwm vn r1 (¡r-tuvn (iia.

Lnn‘ “(TViUH dv Ju Mzñnru habían lic-gado
al "nun ¡dun uhrnn dv la írrmibilítlmi.

A lu hora «lt-l almm'rzo ul abogado Mur-

tinrrz, puntual homo siwnprv, vino ii 1o-

Inar asivmu "n la musa dt- Im ¡«po-ms. “e

ocho dias havia I-l abogado rm r-omunsztl

en r-uuu (li-l (imstnr, ¡mrun muuraluu-nh:

debio pro-enrir-iar c-l s-xpvrinwmo. Mi: habia

olvidado «it-«firm; qlw mm t-rn una dt- las

condicion”; «lo la upumm.
El abogado Murtíiwz, ¡nn-s, o] doctor

y su «Spawn .«u- mmtnrun {i la mmm.

Nina, la Hirvic'ntu, trajo ul patron y al

amigo una Hill'lll"lllál Hop“ (lo tallarinm y

si ln sic-¡mm vl zwrmtmnhrmlo ¡»luto dl' po-

rotos Verdes.

—¡ Esquisíta ! ¡Estupenda i-exclamó el

abogado Martinez despues de haber serbi-

do la primera. cucharada de sopa .

Y asi diciendo se le ocurrió mirar á la

esposa de su amigo.
Pero. .. ya ol vaso rebosaba.

La pobre señora, aburridíaima, cansada,

hurt” «Iv purutm y «lv r-íuwin. main s'l pla-
to qu” tt'níu «lrlmnu y lo ¡irrujó :i lu Para

(¡I-l uimgmiu Murtiw'z. gritando:

"¡.UL un. HH ¡nu-«lnmn‘Ï. ..

l :slmumlu ¡lío un ¡{rito «lv dolor.

l Ilun'inr ¡“Ir HH grito... ll!“ :ïiogríu.
«Y tu. .vumínm'» lu «'ñnm volviéndose

u] muritln ---tu. ¡”mu t-s’triÏ. ..

Y lv tir!» nn Him “vn” dv agua.

¡'11 tl4n'lnr v-¡uim fin-ru tir -¡... (14- al"-

;¿riu. thin gzmmlu lu ¡quin-m. Al o-fw'to,
o-l uimgmlu MnrïÉw-l. «impun- niv :Hnrso' la

min-m wm 1'] ¡milw'lm Hurt-gr) ¡i su amigo
Im ¡'ilu'in‘llïu ¡iv-m, y s-n-wuuidu «'urriú á

ln {unnuviu x'w'irm si c'urnrsv lu ruptura.

I-L

Ii

i’d'rn» «Hrím ¡"H vnïv Ilwnwuln los ¡(50(0-

rp‘r-unlm- «I"ri¡rsriíI»-‘ un" vivnc- ¡IS-¡md n'

í-untnr NVI-IHT nux'rli‘ïuf Si“ Mi-rilus son

iii-turíu- ¡li-l nH'u mundo. ..n

I’ru-r-i-unu-nh', historias div] UH'U mun-

«Ju; ¡mx-«¡na- «I yurutuunnism ¡ir mi w-rídil'n

hidurin. lll; ¡-- ntru (llh' :1“ ('Hriuq, “¡vng

nu]. vl “Hill. inn-v yn algun tiempo. y

s‘irmpra' ¡mr :unnr :1 lzi ¡‘ií’lli'in “mw; mui-

run!“ ¡“2h -ín Itrnlun‘ ¡mt'mloun

"(.‘IHIH HI" ('HIHZ'rl;ln h' in le'nïlm.

qu un. NÍAHTIN.

Cosas de la historia ‘

Aw'riguc'p (¡un ¡ru-4 y dos ¿un vinco

_v_ I'M-“011041 prqumu, [Ji-L") un brinca-

I’Í'Z Ini'l‘ii'l'í)

A Í’urín ar lu :mtujó
mptnr :i ln in'nwn-m Hrlum;
¡'Hu lu siguió sin ¡wlm

y ¡i su r-¡msn ubumlnnu.
Si Hum-lun. rt-nígnmlu

no (num ¡a pm'ho ln. «uma.

_v me olvida «lo nu vspnsa.

¿qm? Msi lo qm" hnhivru pasado?
(¿Uv no N: huinrun mvritu

ln “Udiwnn. ni lu «Hindu».

pum, por lo dominó, maldito

si lo room importa nudu.

Nu'oLM-s Lun.

Un mendigo
—Una limosna , señor, por amor de-

Dios.. .

—Es inútil que usted me pida: soy ateo.
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V .17¿IN VQCIELAU, Por 1C; C;:4;uau.1';1”

Él.-—¡Quéelegante es su mamá! Cuando jóven debió ser muy bonita ¿no es

verda
Ella.—¡Ah, caballero! siento decnrle que en aquella (epoca yo nu la conocia!



SE RECOGEN EL VESTIDO, por

liabitaeioii. Enseguida volviéndose al di-

reetor le dijo bajo:
-——;llios mío! (¡ne earas patibulariasl
——-;Quienes ?

Esas tres mujeres que eatan alli.

I'll director I‘Oll‘nt'cdló nn paso, y ense-

guida Volviendose a la visitante le dijo:
-—l’erdone la señora. me olvidaba de

presentarle a ini esposa _v :1 mis dos. hijas...
u'l‘alileaun l. . .

Por la calle

w—Seïior, dójeme usted. .. No puedo oir

ya vuestras palabras HllllWN‘flSi...
——;l’«-rosi todavia no lie dielio nadal. ..

——*l'reeisann-nte por eso. No estoy acos-

tumbrada :1 ser ofendida ('on nn semejante
eileneio l. . .

tar vallado se Vilelve havia Alvarez y lo

dice:

——)l‘il señor es español?
——-()ui.

——Ah! si. entendido. es franeós.

——Yes.

—-l)ig:n. usted es ingles.
——Si.

——;.l’ero el señor me esta tomando para

«La Risa»?

Si señor.

Instrucción casera

——;Qn(- demonios es nn Volt-an?—pre-
gnnta a Romero su digno hijo Bertoldo?

-*;l'n Volt-an! -—— exelama el padre. ——

l’nes... es nn Vesnbio que se encuentra

veeino a Nápoles. .¡I 3

Curiosa escena

Una señora española. que se interes-i

mucho por el mejoramiento del sexo 1°.-.

menino. liizo últimamente nn viaje para

darse ('uentu del estado de las escuelas de

niñas.

En uno de esos institutos, el director

quiere aeoxnpañarla personalmente en l'l

visita.

Despues de haber recorrido varios de-

partamentos pasan vere: de una clase

abandonada, en la cual habia tres muje-
res eosiendo.

La puerta estaba abierta y la visitante

lanzó una rapida mirada al interior de la

mitos que me estoy tocando la pierna dere-

elia y lln siento nada;-mi pierna esta ya

])(‘l‘fl‘(fitllllt'lll(‘ insensible!
—-l‘«-rdone. señor-tapando la diu-ña de

(tasa-«lu pierna que Vd. tocaba era la.

mía. l

llilli ¡in de siglo en toda la sala.

En el ferrocarril
'

Camilo Divan no puede permanecer,

enamlo vn en ferrocarril, un euarto de

hora vallado: tiene necesidad de entablar

(:(nn'í'l‘w'tlcioll ('(m sus vecinos. Al señor

Mendez en cambio no “le gusta conversar

con ningun desconocido.
Y SP encuentran durante nn viaje.

Despues de media hora, Duran busca

todos los medios posibles para entablar

j
\

—l’ero lioy nn- i'io yo de todas las mul-

tas. ;llt- ganado l'lt'll post»; en ln lote-

l‘izl l . . .

Lo que hizo el ('liente no lo sabemos.

Un niño charlatán

-——-l)()etor,doctor, venga {l ver á mi grato.

que esta enfermo.

-—Pero si yo no euro gatos, querido.
—¿ (lomo que no, si papa dijo ayer que

sólo servia para (-nrar animalesï. . .

Equivocación

En casa de una señora muy distinguida.
durante un banquete, ocurrió la siguiente
escena. Los periódicos han relatado la no-

ticia sin dar naturalmente el nombre de la

dama.
Un señor senador, al llegar a lo mas

hermoso del banquete se levanta aterrori-
'

zado ¿empieza ú gritar:
—¡Ya estal... ¡Hela aliíl... ¡Ya ha

llegado ! . . . Yo me muerol. . .

Todos los convidados se levantan angus-

tiadoa y rodean al anciano legislador, pre-

guntandole la razon de sus gritos desespe-
rados.

-Es la apoplegía-responde-Es la apo-

plegía que hace años me amenaza y
-

que

por fin me ha aferradol Hace ya cinco mi-

cenversaeion; finalmente no pudiendo es- yy}.

Astucia

IC] pequeño Carlos hace el deber de la

escuela.
-Mamá,-dice——¿qué es la herencia?

--Lo que el papa da á sus hijos.
Y Carlitos escribe: «La herencia son

los tirones de oreja que me da papa cuan-

do me porto mal.»

En la peluquería
El dependiente mientras enjabona la ca-

ra de un parroquiano:
—Sí, señor; aquí ‘el patron no bromea:

cada vez que uno de nosotros hace un

tajo en la cara de un cliente, nos aplica
diez centésimas de multa.

.

Y luego agrega blandiendo la navaJa:
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¡El vencimiento!

¡Recuerda alguno de mis lectores el ea-

pitnlo aquel de. un libro de Daudet. donde
«el hombrecillo azul» va recordando eon

su voeeeilla trágica a cada uno de los per-

sonajes de la novela, la hora triste del ven-

cimiento de un plazo?
¿Si'L .. Pues ese hombreeillo odioso me

visitó tambien a mi dias pasados.
Fue en la mañana del jueves. bajo la

forma seriota y grave del Director de
«La Risa», y para recordarme que en la
noche se me vencia el plazo para que yo

entregara la segunda «Mulatadan a ese

periodico.
Desde esa visita quedé inquieto, nervio-

so, y.—lo peor——sin ganas de escribir. Tu-
ve hasta «ideas negras».——una enfermedad
rara, que ataca a los deseSperados hara-
ganes.

Deseo. oh extrañas anomalías del hom-

bro!—quc a lo mejor se me presentara
un. .. cualquiera, y me dijese:
—-¿No sabe usted la desgracia?
—No.

—Pues a respecto de «La Risa», la si-
laba «da» de su fundacion» se ha conver-

tido en «di» y ha resultado la mas feno-
menal é inesperada «fundicion». para ese

periódico.
¡Y como mo hubiese alegrado con esa

noticia!
En éstas ó parecidas divagaciones pasé

el dia,—por supuesto, sin escribir nada.——*

y la noche me «guareció» entre sus «tinie-

blas», como diría quien yo me sé.

—Vaya,—me dije al llegar la noehe,——
la noche es propicia para muchas cosas

y quizas entre éstas encuentre akuna.
graciosa.

Y me eché á la calle.
A poco de andar, «una voz resuena».

como dicen en versos mas ó menos malos
ciertos ¿poetas? aficionados al género
aventurero.

—Chits! Eh, Mulatol

—-¡Holal
-¿No sabes la novedad?

—¡La novedad! ¿Qué novedadl—argüi
con ansia, creyendo pescar algo jocoso.
—-Pues, que ha muerto Fulano.

—Si, eh? ¡Vaya una gracia!
Imitando al judío aquel de Sue (algún

literato nacional va a creer que Sue es

alguna provincia 'de la tierra. de los ju-

dios). segui andando, y al otro poeo de
volver una esquina. atisbo a dos enamo-

rados que. se hacian señas ill\'isibles,——se-
¡Juramento por darse bromas. .. ella des-
de un balcon de un tercer piso y el desde
la Vereda de enfrente.

“¡Eureka! m me dije. parodiando al
griego sabio (y eon este van dos los grie-
gos que traigo a eolaeion).——¡lle aqui lo
¡.ïl'ut'lusn!

Ya habia puesto en juego la cartera y
el lapiz y agazapado tras una esquina. me

disponía a «efectuar» varios apuntes aso-

mando para atisbar. apenas la punta de la
nariz. el ala del sombrero y los lentes.-—
porque yo uso lentes, aunque parezca men-

tira,——euando la «donna» me atisba a su

VPZ a mi, hace no se que endiablada seña

a su Romeo y este se dirige hacia mi, ha-
eiendo voltear de paso nn respetable y nu-

doso buston.
Me hago mas el 7.onzo que el mas zon-

7.o de. los mortales. y me pongo a caminar;
Romeo me sigue; me. apuro, y el se apura:
entonces creo conveniente transt'ormnrme

en un «Ctjpuleton moderno que huyera de
un «Monteseo» de nuevo euño, «pierdo la
cabeza» y echo a eorrm'.

Lo confieso sin rubores, porque tengo
esperanzas de, no ser el primero... ni el

último. que se halle en caso igual o pareci-
do: mi carrera fue una carrera loea. veloz

como cl rayo, desatentada, insuperable.‘que
duró un buen rato. por calles y por plazas.

Y cuando llegue a mi cuarto, sadoroso,

descompuesto, y. fatigado, me eehe. sobre
la cama, pensando:
-—-Oh! cuanto cuesta buscar argumento

para un articulo joeoso! ¡Sera por esto

que hay tan pocos escritores graeiososi. ..

Y quizas no anduve equivocado. . . sobre

todo en lo que atañe a este pais.

MULATO.

Falsa interpretación

—-Digame usted, señor Alvarez, es ver-

dadera la leyenda que dice que el cisne

canta antes de morir?

-Verdadera, ¿quisiera usted acaso que

cantase despues de muerto?



Argumento contundente

—-Qll(ïrlvsv (¡nit-tu svr‘mríln. pur'quv sinó
SO lo ('nnlnrú Amin n su ¡mprL

—Huvlm, si ¡u sv ln vuvutns u pnpn. yo
1€ ('mrlnrv n lnnnrn (¡no por ¡mpn Iv (¡r'jns
nbruznr y por mi nu.

CARTADE LA NOVIA,MAESTRA
A su novio,empleadodel ferrocarril

._—__.

Mi ¡ulurmln (ir-ruudin:
“o rwilmln lu ultima. run He'nn (lo du]-

ovs «propnsivirmw»). «¡1n- nu ¡nrmlc- n lllt‘llus

quo (u'lrlfiiíít'rlrtv (Iv snlx‘SllIÍa-lllt‘n. I‘ll (¡ir-
("ímrurío «lv ¡His puls'unrír'lrhls no timue
suíiuit-ntvs «pnlnlrmsn pum pinturtr- mis
irnprmimws, ¡mrquu tmlm'iu «Muy 'mr
ol (H'llrsn ulr-nn'ntnl n ¡lu mis ¡(luis y
no puwlo ¡mr (‘nrrsig‘uívllh' (Irwirtr' tmlu
ln «infinith quo cs mi numr. 'I‘u Pros mi
únivu aunado. v] «prinwro (lr lu ('Insvn, (¡no
su nllwrgn (-n v] rula'urgnlu (lv mi ('(n‘nzulr,
y nl ('uul yo (Mm todo mi ('uriño.

Fur- vn lux «Vill'ut'iulu'sn ('unmlo 10m).

novi. y to mwnntró «wjvnrplurn por vonsi-

guionto to ('mlfivsu con simwridnd (¡no fue
en nquvl utivmpun, «¡tw ¡um-luli n umm-

jugur o] verbo umnr vn ¡”dos los modus».
Actunlnwmr- la idvn (lo numtrn rwiprmri-
ind, mo huvo (-rvur muohns vooos (¡no vi-
vo on (el 0to «('Iuisforion y los «(Him su

srlctsdon r. las noches» con unn lontit'hl

tu], que no puedo rosistir n] impulso «lo

pedirlo ('onsmntomontv á mi pudre quo mo

diga cuundo llegará e] din do «matricular-
nos» en el Registro (.‘ivil. I‘oro él malo,
muy malo, se ha encerrado un el «parén-
tesis» do su silencio.

Mi madre. pobre, piensa constantemente

en las «evoluciones» de mi fortuna, y muy

amenudo la sorprendo con dos grandes
«puntos de admiracion» en el «ángulo
agudo» de sus labios. En esos momontns,
mi querido «futuro», no encuentro «síla-

bas» para responderle y huyo de ella.
He parece ahora verla, «curvada» como

un «nmntn «'írr'unfln'jnn. «'un gzrun untvu-
vinil» n ln urnnltiplír'uvinnn «lv mis hulm-
ros «lo rruwstru.

I‘Ïlln snlw «¡rw lllu‘síl‘us vurnmm-s law-n
n] unísono, ¡wm mnrprvrnlq-rus. «¡m- Nívrl'
(lo yn ln «prinwrrr wwnln ¡Iv ln fnrrrilíu v

Sllpnnir'rldn (¡llv t‘llll't' ¡H'nnlu vn ¡:l “¡H'ríl
furiun (lvl matrimonio. sívntv rmhn- su ('u'

rn7.nn un ¡wsmln uwlirlm», y Im ¡modo ro.-

siunnrw n ln ul:lll;,:t‘lrh'n (¡v lu sqmrnr'i m;
y v] tumor vn ulirwnn ¡wrlwnrlir'ulrrr vslu

Huspvndidn sulln‘ su (-ulu-zn (‘HXIIH lu mul-

«¡n dv Hurnru'lvs.
.

(‘rr‘m vn «Mu upunhm hnlwr ultimmln
r‘l uh'nrnn, si nun vnnlínunm- Hr‘gurín ul
«l’nln Arlimm. l'Ïsrwrn (¡rw 4‘51er mis «lí-
lu-ns rm'rns)» tv hgrmn t'vlíl. mms rnmnc'n-

tos.

Adios unlfnlu-tun ¡lo mi :rlnm, ¡mz que
tu unmr no sv «alivitlnn vn ufr'm-I'iunt-sn.
si (¡llír'l‘r's «¡rw yn tv :rnw Sit‘llllll‘r‘I vn ("nm

r'mrtrnrio tv (¡nro tu'r'l'n vn vnmlur-lnn.
«Adiviunnn sivnrprr- mis (Nprwiiunm

vnvnntrnrus un utotzrln muy urwuulnrn
('nl'rlm.

Ninguna unuwstrnn «lvl uglulmn tu hnrú‘
mus t'vlíz «¡no tu

.V

(ll.

XHNA 'I'ÚHRIHA.

Imbecilidad
o

—¡Quc timnpo infumu! Sivnrprv llo-
Hunrlo y VMHOSO!
—'l‘icnus ruzon; ¡wm mwumrtm ¡ricm

quo llueva cuando mm nubludn que cuun-

«¡lo («tu sereno. ..
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“Sala-a querida :¡llz' ¡e eueln-ntrn eu

‘Illa tniiete iií‘lllilHitltiU tiem'uiiierta....
mXu te extraue. porque iiieu sabes tu

que a mi ¡ue ha multa!” siempre no neni-
tar nada. Soy muy franea. .. .

PERRERI‘AS

Ahora si que podemos deeir sin pecar de

embusteroa, ni «le exagerados, que (le no-

vhe por laa ealles (ie esta muy nohilisima.

munisima y beatifiea ciudad (le Montevi-
(lt'n, no se ve transitar ni a inn perros.

listos que eran los nnieoa trasnoehado-
res empedernitios, y que tenian emno nor-

nm «ie vida el lumnear de madrugada las
latas (le la basura y el dormir eruzados so-

hre las VM'WLH a trueque (ie que se (les-

paturruran inn-s rezugudns y los poetas que
cmno un amigo Aruta miran eternamente

al eieln, sin dignarse mirar por donde ca-

minan. han olfateado algo de lo que en

eontra (le ellos tramahnu los «autoridús» de

¡a Jefatura. y su han llamado á sosiego.
Ya no se les ve en grupos numerosos. eo-

rrieudn tras una iiuda perrita eaiiejera. ni

tmnpnen ladramlo porqué uno taqueara
demasiado fuerte. Todos, eótno si ae hu-

bieran dado la voz de alarma, permanecen

oeuitos, elleel‘l'alins en sus respeetivas ea-

sus. sin asomar el ocieo, esperando que pa-
se este. entusiasnm-que no sera muy du-

radero-de exterminio perruno. Luego vo¡—
verán a las andadas. eomo lo senti decir
noches pasadas a un viejo perro que tiene

su domicilio detras del 'cementerio Con-

tra], junto con una veintena de compañe-
ros y.qno dado su experiencia y conoci-

miento de la vida callejera dice las cosas

con un aire de suficiencia que parece hu.

¡viera ('Ui'.‘¿l(l“ el ¡uu'ililieratu en “neutra

lniniuosisima l'tliverx'idati mayor. I‘Ïl úni-
t'n que M'Hlii‘ill que lln durara mucho tient-

¡su mia “l'lit'lltlllml [bolivia]. es Juanito,
que desde que tiene aumres een ('eiestina.
lun.“- ¡Im meses) ha tenido que renovar

ya M'ii teen-s el pantalon por eausa de uu

¡.equeím lu‘l‘l'iin faltlern que su novia quie-
."e muelle, y que siempre que baja para
hablar enn el trae eat-gado y la mima.
y in ;.e;:rieí;¡ _\' ¡o Itesa y iiaee que Juanito

que tralantlnse «le .su novia no es; eapaz
nie ‘it't'il' 4'>|:l Imea es minewlu ¡nuse y lo
aearieie tambien. .\ otros muehm‘ he oido
¡uuu-Mar. ¡»um Hacia menos qlu- «los pesos,
Maxi t'Hlnu [hit-«ies lu u'\’4'll,w-it'3 t'm'sta la
patente «le «RMN ¡viriiiïnu pm" it! Unit-Hull-
5'.“ ¡miieiai M" reiirt'e a esto _\' II) digo aho-
ra |mrque al ¡trim-¡pin no lo dije. l'n ln-
gies. (un min. xino legitimo. «ie Inglate-
I't‘a) (¡lle lit'llt' (¡tu il"r|““'i“h‘ lein‘elex. im
ereitlu eouveniente. para evitar la ulmiilla»

ponerle lmsalm ¡un validado. eek‘roj’n}y
(¡He se yo euantos seguros. (¡tu' ha manda-
«in l'ahriear exelusirameute para el. digo
para ius perros. en el extranjero. Doña

i'aneraeia, profesora «le frances. portu-
guest, italiano y otras mueium lenguas. ea

¡mm |)l‘l'|'¡l\'ititl. no sale «le su eusa a (lar
ieeeiones. sin llevar eargutiu su perro (in

aguas que es muy lindo. muy Mamen y muy

limpito. Pero. saemle (¡ue un ¡uu-n (iia
en momentos (¡ue io mas entretenida Ne han
Halia hablando een una (ith'ipuitl. el pe-
n'o se. ('M'uillllit! inn-ia el fondo (le. lu Pasa

y se revm'lea sobre el earimu y emun ere-

yera su dueña inmrupin sulieitar agua pa-

ra lavarlo; he fue ('nll el cargado. lamen-
tando el pereauee nt'llrriciu y haeiemlo el

eonsiguiente figuren por las ealles. Y ('n-

mo la autoridad sin pedir permiso a

nadie, penetra en ¡vw 'iutnit'iii"< ":‘r‘3z"|'-

lares para levantar e] (‘I'lL-‘n de los ¡w

rros. muehas amigas mias que quieren
mas que a aus llovich sus perros. ios

aemwtau en sus camas y se pasan

la horas perdidas-1 dandoles mili ubie-
sïnas para que se mantengan quietitna y

tllm euaiquiern tie inH ieetores «ie «La Ri-

sa», envidearia.

Y eorto aqui este at'tieulito. porque de

lo mmtrurío, lo enntinunria _v eontinuún-

dolo hablnria tanto que ni ei mismo «Ma-

traean, (son ser tuu iatero. me :auaría.

SIN FOROSO.



¿Í A UNA CASADA
——

Filomena son usted buena.

t

Y acceda ú mi peticion,
Quo está muy puesto en razon

Mi pretension, Filomena.

Lo juro'ïfd usted por mi honor,
Que me atleti de un apuro.

y además mi umor es puro.

¡Vaya Hi‘hm puro mi umor!

No hn de faltar ú usted mida;
Yo su lneuyo seré.

'

i

Y. vamds, ln euidnró

(Juttl merece uuu enandu.

Si usted quisiera. ¡grun Dios!

¡Qué dias tun deliciosos!

'_" Sorinmos tun dicltosos

:x Vitniendo juntos los dos!
' Y parn no regañnr

Y evitar iios despues,
Vivimos juntos un mes

Con objeto de probar.
Usted sera, será sola el tuna.

Yo mismo, no muy temprano
La llevare por mi muno

El chocolate ú la enmn;

Despues la limpio el vestido,
Le doy la comida al gato
Y usted se duerme otro rato,
Mientras yo pongo e] cocido.

La visto a usted como se,
Con cuidado y con esmero

Y usted se sienta al brnsero

Y ,vo a su lado de usted.

Allí nos cntretenemos,
Yo zurciendo y remendando,
Y usted leyendo 6 bet-dando

Y al poco rato comemos.

' En paz y en gracia de Dios
5 Me o luego a frenar.

“

5 ¿Qu quiere usted pasear!
"

'

.
Pues nos mesmo: los dos]

'

= AY volromptza ha cuatro;

Bi‘
"

-t Vd. Filomenflr7 n

Empleado original
Suruh Bornhnrdt. vltt'mltrúndom' ¡med

nlgmum años en Moseou. y teniendo inten-

ciones de emprender un viejo urtiwtieo en

el interior del imperio. fue ú lu policia n

buscar el visto del pusnporte.
El empleudo lo pregunto si teniu pron-

to el escrito solieitud.
MVo ereiu que fuese ¡"menuda-de. rosa

pondio ln ('(‘iobre uetriz.
El empleado le dió entonces ¡mpel y plu-

mn y le dietó ln instuneiu. que fue firma-

(in y ¡ttlvsht dentro de uu sobre.

-—-Ahorn—«d¡joel ('Inpiettdorwno le (¡ne-
dn ¡nun que presenturin.
—)A quién?—-—pregunto ln eximin nr-

tinta.

--}.("t3ltio t't quien? —— respondió el em-

plemio.-—Puea. u mi.

La rival de lu Dune le entrego el sobre.

El empleado rompio el sobre, leyó aten-

tmnente In solicitud y despues volviendo-

se, eon ¡{run enlmu Imein ln Bernhardt. le

dijo:
——-Señoru, he leido su pedido, pero me

disgusta muchisimo decirlo que no le. pue-

do eoncedor lo que pide.

Esta es la. fija

Yo cumplo min deberoa de cristiano

-decïn un lnfellz t'lltl‘iBtOCldO-

aln que nn solo momento write en olvldo

los mandatos de Dios, mas todo en vamo;

no etnnduo tener. aunqué me nfano

un modesto jornal pnrn un cocido

y en enmhto n algún malvado entpederuhh
le vendrán los mllloueo o, ln mano.

. ¡infeliz corazon! llore tus ponnn

y nl mirar de ln suerte los errores

compnra tu conducta tt .lnn ngenu

y hallartta mas motlvo tt tun dolores.

porque ¡d tun «melones» fueron buenas. . .

las del Buneo de Lottdt‘en son mejores. . .

RAMIRO Mnnmo.



u’unm MILITAR ¡mr Cáspim

Ml “Nm,” (’nnmln llugmm clulnntu cln mm

pm‘ml. sai yn ¡un grita. uhn. un Fw clulwn ¡m-
rnr ¡mrtmn allí mah" In ¡mrwl uiic’» ¡mrqu yu
lu mundu.

M

Un nuovo modo de consolar“

Um; vímln “wm ¡a un Iwgnvin clumln
vmulvn vurunnn Hnwhrm ,v ('nmpru mm

mm un ¡nm ¡wm-n.

r-I‘:ntn t'm‘umrAlfio-mln vulm‘nrú ml ln
tumlm «lv mi mnridu.
-—I'Iluvml¡(ln-«can ul uunwrviumv. film

pumlrvmnn ¡u nvnnlnmbrmln hmvripuíun:
«Im Viuda ¡"(‘nllflhlflillvn.
--—Nu---—4|¡vvc-llurwyn mmm mm inrjvm

dnluln Im lwvlm pmwr: «La vímln. ¡mm
mmwlnrmn «lv thn (lulur. Hu Im mwnntrw

(¡o utrn mmlín mw nl «lv vnnnrm (lo mmm.»

Un jun do ingenio
El 3mm prammtn h ln tmthrm
“¡Qué «dad Hmw "Mod. nnflvrn?
Im instiga Im pmm vulurmln y pormmm-

ms uilnnninaa.
mhnlm observnrnna-ln «line nl juez-quo

mmm: mas roturdoh la mpnnnla. man

vivia venía.

Lea. el que ignore
L0 00KDICE“LB "MIO", Mi I’M"!

CURA DEL. REUMATIGMO

En un hecho. y ¡unfifllabüfl
lo ¡un do-

montndo, que hay ha agudo al momento
de decirte ue al raumtíamo aguda
«rán/ko,Mim,¿atom maraton“ del

ó montar“, tumba“. pata, loro
l

I

rmlurnn. l‘IllíHN’Iraw' ¡«h-u pl,” w mmm

"WM" .V mmlennwntv. l'rnmmluan m,"

vl liuinwmn uHH [mísm y Mmmm“ n ln
vc‘r ul "HM!" HH. Inw'rnu Humauu-nn,
Nucliv hn ¡mah-ln cluuumh'nr In mnurnríu,
fl ¡wnnr «lu lan: elvn‘nflusïImmulw¡»úlolivn-
nwnlv. Innh» n mwlh‘m’ y fnrnuwnulima.
mmm u pnrhc'nlnrvn.

El I'mwmwim¡HHH «Iv l m' ínuín «ll Lim"
""""" N‘N' ¡”NN y i‘l ¿Vivir¡lvl I’ll'lnr
l-'hrrulu'r mmm rml‘wnlmunw ul ruumnlía-
nm. mm ¡wv'mih‘n lanvo'r nl ¡ufilblit'n vl ni
¡“WWW “rrvviwii‘uh'; «¡tw ningun mHm'
«ln n'nwcliu ululnw Im Iw'hn ¡main ln
fm'lmi
Í." Hum ¡Ir/mwiluun ¡Ívvu/m'rd 4', "(I/ur

(¡NF ÍNIUN (¡IN/u,“ [MIN ,wr‘mnm ¡[un [HF
MMM/n "mn/u v/ ',|\HHN'|'H HW [mm u ,J
I'lmuu MI, ¡un'wu (‘Hrszwum ur Imp/Ifuh.
INM/u run rÍ/m: lu ruru mmm/vía: ¡Ir un mr-

fl‘l‘NlI‘I/NIÍ.
I‘ll inumrtnntv ¡“HHH “la ¡"Ímn'un ¡lo l'w
I'Íü. ¡HIMHIHÍH ¡lu vuluq rmnmlinn, ¡“un "un"
"‘“W “"9"” 'H “¡EHÍNHW (mw h'mlw'ímnn.)

ul'lclm niulu. num nin «¡mln nlmnm nl
«mw ¡»rugrvwrn "me un Miunlinlwn vivir
ulífic'nu. Quwlnrfln "¡ny ¡"WIN vnf'urmmlu-
«¡lun mw nu ¡umlnn nur umulmticlna ¡mr
mwnw'iua mw alvmluhl‘h‘nu o-ulvhrislmlm
unuulivnn. A lu: mw smfrhm 1h" rmnnntin-
mun. ¡mm nl mm] mm‘vín nn mintir yn rw

ummlin mw ln vnrnrn. lv Im ím'mln nn tur--
"mi. ¡mua vlluu o'lwunírnrml rmlít‘nl y l‘mn-

uplvhl Mim t'un t" clvm'ulvrhn¡num Ilw'lw
«nur ul t‘f‘lv'u‘v «Isn'tur ('vanHvr. y mm Im
utvnhln ln npnrhmn ¡«lvn «Iv pmwrlv vl
unmnlwn clu Iu'vam'nIn Han Inu'n. al
urvnwcliu mln «¡rw ¡mm frntnrm y [17193
.ríl' ('Íwru’ívr. nl mw «lv‘w tmnnrnv.»

(Mmm «wmmríu nnwlm mpm'ín INNÍM'pn-
Mh'nr ln ¡num-nan «'uuliclml ¡Iv ¡Ilmurtnw
una m-rlíflunalnu (¡un lw rm'íloíuln. "IanM-
tmuln nntulnlus Mirna. Rm“ mn mmnrntmv

n ¡mlalivnr huy nl tmmlorv y clmuivilin (lv
almmnn alo mus ¡wrnmmmwl‘ÍI «Inutm' A.
Unrminn. clmnívilimlu ('nmmllu mquínn \

I'ïnmvrnltln (Huvmm Mmm); ul tlm'tm‘ Jn- .

w H. Vimlv. vn Qanwn (ll. AJ: nl sofia?
Mmmul ¡"uil'm Mal ¡fl H3": ul ¡"nur Jnno
Print". vnlh' (¡mm! n Vían 7M; ol ¡inflar
Alfrmíu Alvnrvz. “alumna 758: ln mflnrn
Amt M. Hutlnrn. Arh'n Mi): mai ¡mr nl
until" flmnrmn "¡mmm «lo nnmñrm«la pura
¡mms importamos (Iv ln. Vnuhm "rm", que
ubtuvinron MH" mmplvm mm «¡fx! re-

'

mm 0.

Dv eltn HmúMlvn un mnunnn yn una!
.nntablm do miran, efmtundnn. ¡mm no nc.
_

publican-nn nun mtlflvndoa hasta que no

un confirman doblcmonw.
Estos medina se ragaltm a tmlo modia

no que lo solicite» para qua se acumulan

de ¡un resultados en sus enfermos.
' En vendo an lcdaa laa bota‘cvua 1m 1m

.

«

cifrado. g

Tengan por “¡Mando toda «tacha
no llevo una han}. «¡esta con un i
«(point «Fortunato Ama
¡unha-Emitaflos
¡g

.


